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La seance est ouverte a 13 h 15. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation au Moyen-Orient 

Le President : Conformement a l’article 37 du 
reglement interieur provisoire du Conseil, j’invite le 
representant du Yemen a participer a la presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Les membres du Conseil sont saisis du texte d’un 
projet de resolution publie sous la cote S/2018/1147, 
depose par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d’lrlande du Nord. 

Le Conseil est pret a proceder au vote sur le projet 
de resolution dont il est saisi. Je vais maintenant mettre 
le projet de resolution aux voix. 

II est procede au vote a main levee. 

Votent pour : 

Bolivie (Etat plurinational de), Chine, Cote 
d’Ivoire, Guinee equatoriale, Ethiopie, France, 
Kazakhstan, Kowei't, Pays-Bas, Perou, Pologne, 
Federation de Russie, Suede, Royaume-Uni de 
Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord, Etats-Unis 
d’Amerique 

Le President Le resultat du vote est le 
suivant : 15 voix pour. Le projet de resolution est adopte 
en tant que resolution 2451(2018). 

Je donne maintenant la parole aux membres 
du Conseil qui souhaitent faire une declaration apres 
le vote. 

M me Pierce (Royaume-Uni) (parle en anglais ) : 
Je tiens a vous remercier. Monsieur le President, 
d’avoir organise le vote sur la resolution 2451 (2018) a 
ce moment. Je remercie egalement mes collegues les 
membres du Conseil de securite pour leur collegialite 
et leur cooperation, qui nous ont permis d’adopter la 
resolution a l’unanimite, premiere resolution sur ce 
genre de sujet - un reglement politique et une question 
humanitaire - en plus de deux ans. 

II faut esperer que la resolution que nous venons 
d’adopter appuiera au maximum la reunion et l’accord 
de Stockholm. Une fois de plus, je tiens a remercier nos 
amis en Suede pour tout ce qu’ils ont fait afin que nous 
en arrivions la. Nous saluons egalement l’ONU pour 


le travail de l’Envoye special, du Secretaire general et 
de Mark Lowcock, qui ont joue un role crucial pour 
faciliter les progres, notamment sur le terrain. Alors que 
nous arrivons a la fin de 2018 sous votre presidence du 
Conseil, Monsieur le President, il est bon que le Conseil 
ait pu faire preuve d’unanimite sur cette question tres 
importante qui a une incidence sur tant de millions de 
citoyens au Yemen aujourd’hui. 

La resolution 2451 (2018) enterine tous les accords 
conclus par les parties a Stockholm, qui comprennent 
des elements essentiels comme un cessez-le-feu et un 
redeploiement mutuel des forces depuis la ville et le port 
de Hode'ida, decisions qui ont pris effet le 18 decembre. 
Elle autorise les Nations Unies a deployer des effectifs 
a l’appui de l’application de ces accords, y compris 
pour la surveiller. Comme le Secretaire general nous 
l’a dit l’autre jour, il travaille a la constitution d’une 
equipe preparatoire qui se rendra au Yemen dans les 
prochains jours. 

La resolution detaille egalement le concours que 
le Conseil apportera quant aux mesures urgentes qu’il 
reste a prendre pour remedier a la situation humanitaire. 
Mark Lowcock et David Beasley nous ont fait savoir 
dans cette salle que, malgre les avancees obtenues a 
Stockholm, la situation demeurait precaire, et qu’il 
fallait agir d’urgence pour attenuer le risque de famine 
(voir S/PV.8404). 

La resolution contient un enonce des attentes 
claires du Conseil en ce qui concerne la necessity pour 
les parties de respecter le droit international humanitaire. 
Le Royaume-Uni attache une grande importance au 
droit international humanitaire, a l’application du 
principe de responsabilite et au besoin d’enqueter sur les 
violations presumees du droit international humanitaire 
et d’amener leurs auteurs a repondre de leurs actes. 

Enfin, la resolution 2451 (2018) reaffirme sans 
ambigui'te notre soutien total a l’Envoye special de 
l’ONU et au processus politique qu’il dirige, et envisage 
les prochaines etapes a cet egard. Je suis sure que le 
Conseil attendra comme moi avec interet de nouveaux 
progres en janvier. Le plus important maintenant 
consiste a ce que nous passions d’urgence a la mise en 
oeuvre. Il est vital que les parties donnent suite a leurs 
engagements de creer les conditions requises pour 
une reprise officielle des negociations et favorisent en 
meme temps sur le terrain des ameliorations tangibles 
qui fassent vraiment la difference pour les Yemenites 
ordinaires. Nous avons demande aux Nations Unies 
d’informer le Conseil chaque semaine jusqu’a nouvel 


2/9 


18-45707 



21/12/2018 


La situation au Moyen-Orient 


S/PV.8439 


ordre et j’escompte que le Conseil agira plus avant et se 
montrera uni sur l’un des dossiers les plus importants 
que nous ayons a traiter. 

M. Skoog (Suede) (parle en anglais ) : Nous avons 
vote pour la resolution d’aujourd’hui sur le Yemen, 
la resolution 2451 (2018), et nous nous rejouissons 
vivement de son adoption pour toutes les raisons que 
ma collegue du Royaume-Uni vient de mentionner. Je 
tiens a la remercier, ainsi que son equipe et tous les 
autres membres du Conseil, d’avoir travaille dur pour 
cette resolution. 

Comme l’a dit la Ministre des affaires etrangeres 
Margot Wallstrom, l’accord de Stockholm peut etre 
l’avancee decisive en faveur de la paix et un tournant 
pour la crise au Yemen. La resolution adoptee ce jour 
enterine l’accord, appelle les parties a l’appliquer et 
enonce les prochaines mesures a prendre. Elle n’aborde 
pas tous les aspects de la crise complexe que le Yemen 
connait, rnais la mise en oeuvre des mesures concretes 
qui sont prevues dans l’accord de Stockholm permettra 
de faire des pas tres necessaires en ce sens et aura 
une incidence humanitaire directe et positive sur la 
population yemenite. 

Nous felicitons les parties yemenites de participer 
de maniere constructive aux consultations dirigees 
par l’ONU. Nous apprecions les efforts inlassables de 
l’Envoye special Griffiths, et nous tenons a dire une fois 
de plus combien nous apprecions aussi l’engagement 
personnel du Secretaire general Antonio Guterres. 

La mise en oeuvre des principales dispositions 
de la resolution doit intervenir d’urgence et etre notre 
premier objectif. Le cessez-le-feu annonce a Hodeida 
a compter du 18 decembre est la plus pressante de 
plusieurs mesures importantes. Tandis que les tensions 
ont encore cours sur le terrain, apres des annees de 
conflit et de defiance entre les parties, il importe que le 
Conseil de securite insiste sur le plein respect du cessez- 
le-feu par toutes les parties et que l’ONU soit autorisee 
a le verifier. 

Nous attendons a present la creation et le 
deployment rapides de l’equipe preparatoire pour 
entamer le suivi et la facilitation de l’application de 
l’accord de Stockholm, et nous nous rejouissons que le 
Secretaire general ait agi au plus vite afin de veiller a ce 
que l’Organisation fasse sa part dans la mise en oeuvre. 
Celle-ci a en effet un role crucial a jouer en collaboration 
avec les parties pour garantir que le cessez-le-feu soit 
respecte et que ports et routes restent ouverts afin que 


les secours puissent etre achemines dans le pays. Nous 
sommes prets a prendre part a la presence des Nations 
Unies qui sera etablie a Hodeida. 

Nous sommes encore profondement preoccupes 
par la crise humanitaire et la menace de famine qui 
plane. Les mesures prevues dans l’accord de Stockholm 
serviront a attenuer la souffrance humanitaire, mais 
il faut prendre d’autres mesures d’urgence, comme le 
Secretaire general adjoint l’a indique plusieurs fois avec 
insistance au Conseil de securite. 

Pour l’avenir immediat, nous nous felicitons de 
l’intention de l’Envoye special de reunir les deux camps 
une nouvelle fois en janvier aux fins de poursuivre les 
discussions sur de nombreux points, dont de nouvelles 
mesures de confiance et le cadre pour un processus 
politique ambitieux. Les parties devraient faire preuve 
du meme niveau d’engagement qu’a Stockholm en vue 
de progresser sur ces questions. 

La mobilisation suedoise en faveur du Yemen 
demeurera au-dela de notre mandat au Conseil. Durant 
ce mandat, nous nous sommes constamment efforces de 
maintenir la question du Yemen a un rang eleve dans 
l’ordre du jour du Conseil, notamment l’imperatif de 
mettre fin a la catastrophe humanitaire. Pour la troisieme 
fois, nous organiserons, en collaboration avec la Suisse, 
la manifestation des Nations Unies pour les annonces 
de contributions relatives a la crise humanitaire au 
Yemen, le 26 fevrier 2019, pour renforcer la reponse a 
la catastrophe humanitaire. Par ailleurs, nous n’avons 
eu de cesse d’insister sur l’importance d’un processus 
politique inclusif qui garantisse une participation 
veritable des femmes et des jeunes. 

Comme nous l’avons declare dans cette salle 
vendredi dernier, la grande avancee obtenue par les 
parties en Suede est vraiment importante et apporte 
de l’espoir mais ne sera significative que lorsqu’elle 
aura produit des resultats pour le peuple yemenite (voir 
S/PV.8424). La resolution de ce jour est une illustration 
forte de l’unite de la communaute internationale et de 
son engagement a soutenir cette avancee. 

M. Hunter (Etats-Unis d’Amerique) (parle en 
anglais ) : Nous sommes reunis aujourd’hui pour voter 
sur la resolution 2451 (2018) afin de repondre au conflit 
et a la crise humanitaire qui ont cours au Yemen et 
d’enteriner les accords de Stockholm. 

Les Etats-Unis restent profondement preoccupes 
par la crise humanitaire au Yemen et demeurent 
fermement convaincus que le meilleur espoir de 
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resoudre le conflit et la crise humanitaire tient dans une 
solution politique qui repose avant tout sur les accords 
de Stockholm. La resolution donne a l’ONU et a ses 
Etats membres les moyens d’entamer le travail capital 
qui consiste a appliquer ces accords. Nous continuons 
d’engager toutes les parties impliquees dans le conflit a 
garantir un acces libre et sur aux travailleurs humanitaires 
et a faciliter 1’entree et la circulation dans le Yemen du 
carburant, de l’alimentation, des medicaments et des 
autres fournitures necessaires pour sauver des vies. 

La resolution fait en outre a toutes les parties 
l’exigence claire de permettre un acces humanitaire sans 
entrave et de respecter le droit international. Elle appelle 
a proteger les civils et les infrastructures civiles. Ces 
demandes sont importantes, et nous exhortons les parties 
a y donner suite. Nous esperons egalement des progres 
rapides sur la stabilisation de l’economie et la levee de tout 
obstacle bureaucratique a la fourniture de marchandises 
humanitaires et commerciales vitales. 

A l’instar des accords de Stockholm, cette 
resolution est un pas important, mais seulement 
preliminaire. Notre priorite generale consiste toujours a 
appliquer les accords afin de garantir le cessez-le-feu et de 
superviser un redeployment des forces a Hodei'da. Nous 
observerons tout cela de pres. La reussite suppose que les 
parties respectent les obligations convenues en Suede. 

Ce texte impose au Gouvernement yemenite et 
aux houthistes l’obligation considerable d’agir de bonne 
foi, de se mobiliser et de faire des compromis, et d’ofifrir 
au peuple yemenite une paix durable. Nous sommes 
reconnaissants a Martin Griffiths, ainsi qu’a son equipe et 
a la Suede, de faire le travail difficile et d’apporter l’appui 
qui a abouti a cette pause tres necessaire. Nous avons 
tous des taches ardues a accomplir dans les semaines 
qui viennent, et nous nous embarquerons dans cette 
entreprise avec une determination renouvelee. 

Les Etats-Unis adherent sans reserve aux decisions 
prises en Suede et a leur application par les parties, et 
nous attendons avec interet les propositions a venir du 
Secretaire general sur la maniere dont l’ONU jouera son 
role pour soutenir les engagements pris par les parties 
en Suede. Nous invitons toutes les parties a accorder la 
priorite a la fourniture rapide, sure et complete d’une aide 
humanitaire aux millions de yemenites qui souffrent. 

Neanmoins, tout comme les parties, le Conseil 
de securite a des responsabilites. Lorsque nous nous 
exprimons en son nom, nous devons le faire de faqon 
claire et credible, en rendant compte avec justesse de 


la situation sur le terrain et en ayant le courage de faire 
face a ceux qui choisissent d’attiser le conflit. Nous 
esperions inclure a ce titre une condamnation claire du 
regime iranien pour son role dans la prolongation de 
cette guerre. Le Conseil ne doit pas permettre que les 
activites infames de l’lran perturbent cet accord bienvenu 
mais fragile, que tant ont travaille si dur a obtenir. L’lran 
viole impunement le droit international, envoyant des 
armes et des materiels connexes aux houtistes, ce qui 
constitue une infraction a l’embargo sur les armes enonce 
dans la resolution 2216 (2015) et une violation de la 
resolution 2231 (2015). Ces armes font peser une grave 
menace non seulement sur la paix et la securite, mais 
aussi sur les civils innocents qui sont pris entre deux feux. 

En vue d’etablir clairement les responsabilites, les 
Etats-Unis se sont exprimes dans cette salle contre les 
activites pernicieuses de l’lran. II est grand temps pour 
tous les autres membres du Conseil de faire de meme. 

Bien que nous ayons vote pour le projet de 
resolution depose par nos amis britanniques, nous 
deplorons que l’lran n’y soit pas critique pour son action 
destructrice au Yemen. Nous esperons que, dans les jours 
a venir, des missiles ou des mefaits iraniens ne reduiront 
pas a neant les perspectives de paix, nous ramenant ou 
nous en etions auparavant. Si cela se produit, le Conseil 
pourrait regretter cette omission. 

M. Alotaibi (Kowei't) (parle en arabe) : Tout 
d’abord, nous nous rejouissons de l’adoption par le 
Conseil, a l’unanimite, de la resolution 2451 (2018), et 
nous remercions la delegation permanente du Royaume- 
Uni pour ses efforts inlassables en tant que redactrice sur 
la question du Yemen. Nous saluons aussi la souplesse 
dont la delegation a fait preuve durant les negociations 
sur la resolution. 

Nous avons vote pour la resolution en depit du 
fait qu’elle ne traite pas de certaines des preoccupations 
que nous avions soulevees lors des negociations. II y 
a plusieurs raisons a cela, et avant tout la necessite de 
preserver l’unite du Conseil de securite sur la question du 
Yemen. Nous esperons que cette unite se maintiendra et 
s’appliquera egalement a d’autres points de l’ordre du jour 
du Conseil. 

Nous avons aussi vote pour en raison du caractere 
sensible et important de cette etape particuliere, ou il y a 
une lueur d’espoir et une possibility reelle de trouver une 
solution pacifique a la crise qui a cause une devastation 
terrible a ce cher pays arabe et sa civilisation tres 
ancienne, menaqant son unite et sa stability ainsi que 
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la securite et la stabilite de la region. Notre appui a la 
resolution 2451 (2018) reflete notre soutien aux efforts du 
Secretaire general et de son envoye special et a l’accord 
de Stockholm conclu par les parties yemenites pendant 
le dernier cycle de consultations en date, organise par le 
Gouvernement du Royaume de Suede, au sujet de la ville 
de Hode'ida, de ses ports et de l’echange de prisonniers. 
Nous souscrivons egalement a la declaration d’entente 
sur Taez. 

Nous esperons que toutes les parties appliqueront 
integralement l’accord en vue de concourir aux efforts 
de l’Envoye special, M. Martin Griffiths, a l’approche 
du prochain cycle de negociations concernant un 
reglement politique fonde sur les trois mandats convenus, 
a savoir l’initiative du Conseil de cooperation du 
Golfe et son mecanisme de realisation, les decisions 
issues de la Conference de dialogue national, et les 
resolutions pertinentes du Conseil de securite, en 
particulier la resolution 2216 (2015). Cela aboutirait 
a la fin de la crise au Yemen, pays frere, permettrait 
de preserver son independance, sa souverainete et son 
integrity territoriale, et garantirait la non-ingerence dans 
ses affaires interieures. 

Nous nous felicitons aussi de l’intention du 
Secretaire general de convoquer a Geneve, le 26 fevrier, 
une conference internationale d’annonces de contributions 
en faveur du plan d’intervention humanitaire pour 2019. 
L’Etat du Kowei't est impatient de participer a la conference 
pour continuer a ameliorer la situation humanitaire au 
Yemen et attenuer la souffrance de son peuple frere. 

M me Gregoire Van Haaren (Pays-Bas) {parle 
en anglais) : Le Royaume des Pays-Bas se rejouit que 
le Conseil ait fmalement ete en mesure d’adopter a 
l’unanimite un texte qui accroitra les chances de paix 
au Yemen. 

Dans le droit hi de la resolution 2417 (2018), sur 
le lien entre les conflits et la faim, le Conseil, dans sa 
resolution 2451 (2018), demande aux parties d’autoriser et 
de faciliter faeces sur, rapide et sans entrave du personnel 
humanitaire et medical a toutes les personnes qui ont 
besoin d’aide. Vu les enormes problemes humanitaires 
au Yemen, ou des millions de citoyens sont au bord 
d’une famine massive a cause du conflit, le texte aidera a 
ameliorer la situation sur ce plan. 

Dans la resolution, le Conseil se felicite des 
consultations qui se sont tenues en Suede, notant qu’il 
est crucial d’avancer sur la voie d’un accord politique 
pour mettre fin au conflit. Un tel accord doit etre atteint 


dans le cadre d’un processus politique sans exclusive, et 
cela suppose que les parties elles-memes comptent des 
femmes au sein de leur delegation. 

Avec cette resolution, l’Envoye special Martin 
Griffiths, le Secretaire general adjoint Mark Lowcock 
et le general de division a la retraite Patrick Cammaert, 
en sa qualite de president du comite de coordination du 
redeploiement, seront a meme d’agir dans l’interet du 
peuple yemenite. 

Dans la declaration presidentielle sur le Yemen 
datee du 15 mars (S/PRST/2018/5), le Conseil a souligne 
l’importance de la responsabilisation et du respect 
des principes de proportionnalite, de precaution et 
de distinction. Le Royaume des Pays-Bas estime que 
l’application du principe de responsabilite est essentielle 
pour eviter que de nouvelles attaques aveugles aient lieu 
et que des civils et des biens de caractere soient pris pour 
cible, ou que ce soit. 

Nous reaffirmons vigoureusement que toutes 
les parties doivent imperativement se conformer 
aux obligations qui leur sont faites en vertu du droit 
international. II est clair qu’il faut enqueter de maniere 
transparente, credible et independante sur les violations 
presumees du droit international humanitaire. Sans cela, 
la violence et l’instabilite se maintiendront probablement 
au Yemen. Les auteurs de violations du droit international 
humanitaire doivent etre tenus de rendre des comptes. 

Nous remercions le Royaume-Uni, en sa qualite 
de redacteur, pour la sagesse avec laquelle il a pilote le 
processus ainsi que pour ses efforts inlassables, et nous 
remercions les membres du Conseil de placer l’interet du 
peuple yemenite au centre de leur prise de decisions. 

M me Cordova Soria (Etat plurinational de 
Bolivie) {parle en espagnol) : La Bolivie a vote pour 
la resolution 2451 (2018) car c’etait urgent, necessaire 
et absolument essentiel afin de soutenir le dialogue 
naissant, qui est aujourd’hui le seul espoir de paix pour 
le peuple yemenite. 

Nous avons appuye la resolution, et nous appuyons 
fermement les efforts deployes par le Secretaire general, 
l’Envoye special et l’equipe des Nations Unies en vue de 
creer un espace de negociation et de fournir au Yemen 
l’aide humanitaire dont il a si desesperement besoin. 

Toutefois, nous deplorons d’avoir encore ete 
temoins, au cours des dernieres 24 heures, d’un manque 
de transparence et, franchement, d’un manque de respect, 
chose que nous voyons souvent au Conseil. Les membres 
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elus sont les principaux acteurs en ce qui concerne 
les questions a l’examen; nous exigeons d’avoir voix 
au chapitre. La Bolivie l’a dit a plusieurs reprises ces 
dernieres annees en tant que membre du Conseil, et nous 
continuerons de le dire quand notre mandat aura expire. 
Nous considerons que la realisation de la transparence et 
de la pleine egalite entre tous les membres du Conseil est 
un objectif qui reste a atteindre. 

M.MaZhaoxu (Chine) {parle en chinois ): La Chine 
n’a eu de cesse de plaider pour une solution politique au 
probleme yemenite afin d’appuyer le processus politique 
sur place en tenant compte des interets a long terme de 
la population. 

La Chine a vote pour la resolution 2451 (2018), 
sur le Yemen. L’adoption de la resolution preserve l’unite 
du Conseil et a imprime un nouvel elan a la recherche 
d’une solution au probleme yemenite. Recemment, les 
parties yemenites ont fait preuve d’une volonte politique 
indeniable et obtenu une avancee majeure dans les 
pourparlers de paix en Suede. La Chine s’en rejouit et salue 
le Secretaire general et l’Envoye special Griffiths pour 
leurs immenses efforts. La communaute internationale 
devrait doublement se feliciter du resultat des pourparlers 
de paix tenus en Suede et faciliter effectivement la mise 
en oeuvre des decisions prises dans ce cadre. 

Le processus politique yemenite entre dans 
une phase cruciale. Le Conseil devrait pleinement 
examiner et respecter les vues des pays concernes et de 
ceux de la region, et appuyer le processus politique au 
Yemen et les bons offices de l’ONU. La communaute 
internationale devrait intensifier son aide humanitaire au 
Yemen et soutenir le pays dans les efforts qu’il deploie 
pour continuer d’ameliorer les conditions humanitaires 
sur place et repondre aux besoins fondamentaux de 
la population. 

Nous n’avons franchi que la premiere etape d’un 
parcours de 10 000 kilometres. L’adoption de l’Accord de 
Stockholm et de la resolution 2451 (2018) ne represente 
que le debut, pas la fin du processus. A la prochaine 
etape, les parties devraient se concentrer sur la mise en 
oeuvre des resultats des pourparlers de paix en Suede et, 
sur cette base, promouvoir un processus de dialogue et 
de negociation durable et efficace. La voie politique est le 
seul moyen de regler la question yemenite. 

La communaute internationale doit preserver 
la souverainete, l’independance, l’unite et l’integrite 
territoriale du Yemen, et soutenir les efforts deployes 
pour parvenir a une solution politique sans exclusive 


par le dialogue et les negociations, sur la base de la 
resolution 2216 (2015), de l’lnitiative du Conseil de 
cooperation du Golfe et de son mecanisme de mise en 
oeuvre, et des resultats de la Conference de dialogue 
national yemenite. A cette fin, la Chine est prete a 
continuer de jouer le role qui lui incombe. 

M. Tenya (Perou) (parle en espagnol ) : Le Perou 
a vote pour la resolution 2451 (2018), deposee par le 
Royaume-Uni, car nous estimons qu’il est necessaire 
que le Conseil soutienne les accords importants que les 
parties au conflit yemenite ont conclus en Suede et facilite 
leur mise en oeuvre et leur suivi, en etroite coordination 
avec le Secretaire general et son Envoye special. Nous 
remercions le Royaume-Uni de ses efforts pour parvenir 
a un consensus. 

Dans le meme temps, nous pensons qu’il incombe 
clairement au Conseil de repondre aux besoins urgents 
d’une population confrontee a la pire crise humanitaire 
du monde, surtout compte tenu du fait que la menace 
imminente de famine decoule du conflit yemenite. Nous 
notons que la resolution contient une reference specifique 
a la necessity d’enqueter sur les atrocites criminelles 
commises dans le conflit au Yemen et de garantir faeces 
a la justice et l’application du principe de responsabilite. 
Nous tenons egalement a exprimer notre gratitude et 
notre appui, pour leurs efforts, au Secretaire general 
Antonio Guterres, a son Envoye special, Martin Griffiths, 
au Secretaire general adjoint aux affaires humanitaires, 
Mark Lowcock, et a tous les travailleurs humanitaires 
deployes au Yemen. 

En outre, nous soulignons le role joue par la Suede 
et tous les pays qui ont permis aux parties d’adherer 
au processus de paix, conformement a l’accord conclu 
a Stockholm. Nous estimons qu’apres la reunion de 
Stockholm, nous avons fait un pas en avant pour mettre fin 
au conflit et alleger les souffrances au Yemen. Cependant, 
nous devons reconnaitre qu’il reste beaucoup a faire pour 
parvenir a une paix durable, et que cela necessitera l’appui 
et l’accompagnement de la communaute internationale et 
du Conseil. 

M. Delattre (France) : Je souhaiterais commencer 
par une remarque amicale, mais importante, de procedure : 
le multilinguisme est une valeur fondamentale de 
l’Organisation, l’adoption de ce texte en une seule langue 
est liee a des circonstances exceptionnelles et ne saurait 
constituer un precedent. 

Cette remarque etant faite. La France salue 
l’adoption a l’unanimite de la resolution 2451 (2018) 
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sur le Yemen. Cette resolution est un fort signal d’unite 
et d’engagement du Conseil de securite qui met ainsi, 
comme nous le souhaitions, tout son poids derriere les 
efforts conduits par l’ONU au Yemen. Je souhaite saluer 
particulierement le travail et l’engagement de la plume 
britannique, qui a su rassembler les membres du Conseil, 
au terme de negociations difficiles. 

Cette resolution marque f unite du Conseil et de la 
communaute internationale en soutien au lancement d’un 
processus politique de sortie de crise, ainsi qu’a faction 
humanitaire et politique de fOrganisation des Nations 
Unies. Trois points ressortent de cette resolution. 

Elle permet d’abord d’endosser les resultats des 
pourparlers de Stockholm, dont nous remercions a 
nouveau la Suede, et l’accord trouve sur les trois points 
majeurs : echange de prisonniers; retrait des forces 
armees du port et de la ville de Hodei'da et cessez-le-feu 
dans toute la province; mise en place d’un mecanisme en 
vue d’une desescalade a Taez. 

Cette resolution donne ensuite la base necessaire 
aux Nations Unies pour agir rapidement afin d’aider a la 
mise en oeuvre des accords sur Hodei'da, en permettant 
le deployment rapide de la mission de surveillance et de 
controle des Nations Unies. 

Enfin, cette resolution mentionne les points 
essentiels des demandes humanitaires formulees par Mark 
Lowcok, auxquelles le Conseil se devait de repondre, en 
maintenant le cap politique pour que les parties restent 
engagees lors des prochaines etapes avec Martin Griffiths. 

L’adoption rapide de ce texte, pour laquelle la plume 
a oeuvre sans relache ces derniers jours, avec notre plein 
soutien, etait essentielle pour preserver et entretenir la 
dynamique positive de Stockholm et permettre la mise en 
oeuvre immediate des arrangements conclus. Nous restons 
lucides, beaucoup reste a faire, la situation humanitaire 
est toujours desastreuse et le Conseil devra poursuivre sa 
mobilisation pour y repondre de maniere plus complete 
et pour aider la population yemenite a se relever d’un 
conffit tragique. Les responsables des violations les plus 
graves du droit international humanitaire et des droits de 
l’homme devront, dans ce cadre, rendre des comptes. 

Le Conseil devra egalement rester mobilise en 
soutien a la mediation du Representant special dont je 
veux une nouvelle fois saluer les efforts et les premiers 
resultats. Le maintien de notre engagement et de notre 
unite sera decisif en vue des discussions prevues en 
janvier sur le cadre et la solution politique. Que le Conseil 
soit assure de la determination de la Erance en ce sens. 


M. Abebe (Ethiopie) (parle en anglais ) : 
Nous nous felicitons de l’adoption a l’unanimite de 
la resolution 2451 (2018) qui, selon nous, pourrait 
contribuer a maintenir l’elan positif cree par le succes 
des consultations politiques entre Yemenites tenues 
a Stockholm, sous les auspices de l’Organisation des 
Nations Unies. Nous remercions le Royaume-Uni pour 
son role de facilitateur dans ces negociations. 

Apres avoir salue les consultations de 
Stockholm et approuve les accords qui en decoulent, 
la resolution insiste a juste titre sur l’importance de la 
mise en oeuvre des resultats qui ont suscite un sentiment 
d’espoir parmi les Yemenites, qui recherchent et meritent 
la paix et la stabilite. Nous soulignons egalement que les 
parties doivent respecter pleinement les accords conclus a 
Stockholm. A cet egard, l’Organisation des Nations Unies 
doit les soutenir et la resolution que nous avons adoptee 
aujourd’hui l’autorise a jouer un role majeur. 

Stockholm a apporte des resultats concrets, mais 
ce n’est que le debut encourageant d’un long parcours. 
Par consequent, les parties doivent egalement continuer 
d’avoir des echanges constructifs avec l’Envoye special 
lors des prochains pourparlers qui se tiendront en janvier, 
dans le but ultime de parvenir a une solution politique 
globale repondant aux aspirations du peuple yemenite 
et aux preoccupations legitimes de securite des pays de 
la region. 

Alors que les Yemenites continuent de subir la pire 
crise humanitaire au monde, il est egalement essentiel 
d’aider l’ONU et ses partenaires humanitaires a fournir 
une aide a tous les Yemenites. II est toujours capital de 
maintenir le cessez-le-feu a Hodei'da; de proteger les 
fournitures humanitaires; d’assurer un acces humanitaire 
sur, sans restriction et durable; de stabiliser l’economie; 
et d’accroitre le fmancement de la reponse humanitaire. 
L’application de la resolution pourrait egalement aider 
a cet egard. Preserver l’elan actuel est indispensable 
aux niveaux politique et humanitaire. Nous continuons 
d’appuyer les efforts de l’Envoye special Martin Griffiths 
et faction humanitaire de fOrganisation des Nations 
Unies et de ses partenaires. A cet egard, f unite du Conseil 
demeure indispensable pour mettre fin a l’indicible 
tragedie que connait le Yemen. 

Au moment ou notre mandat au sein du Conseil 
arrive a son terme, nous esperons que l’elan positif 
cree par la reunion de Stockholm sera maintenu et que 
les parties yemenites, avec l’appui de la communaute 
internationale, maintiendront leur engagement en faveur 
de la paix et de la stabilite au Yemen. 
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M. Mielus (Pologne) {parle en anglais) : LaPologne 
se felicite de l’adoption de la resolution 2451 (2018), qui 
est importante et tombe a point nomme. Nous remercions 
le Royaume-Uni des efforts qu’il a deployes pour faire 
adopter ce texte aujourd’hui. 

La resolution reflete les resultats importants des 
recentes consultations tenues en Suede et appelle de 
nouveau les parties a veiller a ce que ces resultats soient 
mis en oeuvre rapidement et pleinement. Elle aborde 
egalement les cinq points sur lesquels le Secretaire 
general adjoint Mark Lowcock a sollicite l’appui urgent 
du Conseil. Nous nous felicitons du fait que le Conseil de 
securite ait reussi a maintenir son unite et a entreprendre 
cette mesure indispensable pour faire face a la crise 
humanitaire au Yemen. 

Je tiens a saisir cette occasion pour exprimer 
une fois de plus notre soutien total aux cinq demandes 
du Bureau de la coordination des affaires humanitaires. 
Nous reiterons notre appel aux parties pour qu’elles 
appliquent l’Accord sur la cessation des hostilites dans 
le gouvernorat de Hodeida et dans les ports de Hodei'da, 
de Salif et de Ras Issa, ce qui permettra de rouvrir les 
couloirs humanitaires et facilitera la fourniture d’une 
assistance vitale. 

Nous exhortons toutes les parties a garantir la libre 
circulation des importations, des fournitures humanitaires 
et du personnel essentiels dans l’ensemble du pays, 
notamment en supprimant tout obstacle bureaucratique 
susceptible de restreindre ces mouvements, et a assurer 
le fonctionnement total et durable de tous les ports 
yemenites et de l’aeroport de Sanaa. 

La Pologne souligne egalement que toutes les 
parties au conflit au Yemen sont tenues de respecter les 
principes du droit international humanitaire et de garantir 
la protection des civils. Nous les exhortons a cesser toute 
utilisation aveugle des armes dans les zones peuplees et 
les attaques contre la population civile, y compris les 
frappes aeriennes et les attaques au missile balistique, 
et a mettre un terme a l’utilisation des infrastructures 
civiles a des fins militaires. Les parties doivent respecter, 
a tout moment, les principes de proportionnalite et de 
distinction, en prenant toutes les precautions possibles 
pour eviter de causer des dommages a la population 
civile, aux installations et aux infrastructures vitales. 
Nous soulignons egalement qu’il faut mener des enquetes 
independantes, credibles et en temps opportun sur les 
violations presumees du droit international humanitaire 
et amener leurs auteurs a repondre de leurs actes. 


Enfin, nous tenons a souligner la necessite de 
poursuivre le dialogue politique via une collaboration 
constructive avec l’Envoye special et la prochaine serie 
de consultations qui se derouleront en janvier, ainsi que 
l’importance de garantir une participation active aux 
processus de paix de tous les groupes concernes de la 
societe yemenite, notamment les femmes et les jeunes. 

M. Polyanskiy (Federation de Russie) 
(parle en russe) : La delegation russe a vote pour la 
resolution 2451 (2018) sur le Yemen, deposee par le 
Royaume-Uni, car elle vise a renforcer les accords 
conclus en Suede grace a la mediation de l’Envoye 
special du Secretaire general pour le Yemen, M. Martin 
Griffiths. II est extremement important que le document 
ait ete soutenu par les Yemenites eux-memes et par les 
acteurs regionaux, dont l’avis est essentiel pour assurer 
l’efficacite de la resolution. 

Nous sommes convaincus qu’en continuant de 
travailler ensemble a l’avenir, nous pourrons parvenir a 
un cessez-le-feu general dans le pays et aider les millions 
de Yemenites qui ont cruellement besoin d’une assistance. 
II faut soutenir la mise en oeuvre des accords conclus lors 
du premier cycle de consultations entre Yemenites et 
concourir davantage au travail de mediation de M. Martin 
Griffiths, notamment dans le cadre des preparatifs au 
nouveau cycle de negociations qui se tiendra au debut de 
l’annee prochaine. 

Le President : Je donne maintenant la parole au 
representant du Yemen. 

M. Al-Saadi (Yemen) (parle en arabe) : Tout 
d’abord, je remercie le President du Conseil de securite de 
nous avoir permis de prendre la parole devant le Conseil 
pour la deuxieme fois ce mois, ainsi que la delegation du 
Royaume-Uni, redactrice pour le dossier yemenite, pour 
ses efforts. Nous remercions egalement la delegation des 
Etats-Unis d’Amerique pour son soutien et son interet 
pour le Yemen. En mon nom propre et en celui du peuple 
et du Gouvernement yemenites, je remercie et felicite la 
delegation de l’Etat du Kowei't, qui est une voix arabe 
authentique au sein du Conseil. Je remercie egalement les 
Etats de la coalition pour leur position ferme et fondee sur 
des principes en faveur du Yemen, de son territoire et de 
son peuple. 

Le Gouvernement de mon pays se felicite de la 
position unifiee adoptee par les membres du Conseil 
de securite depuis le debut de la crise yemenite. Nous 
esperons que cette position perdurera jusqu’a ce que 
nous ayons instaure une paix durable, mis fin au coup 
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d’Etat et applique toutes les resolutions du Conseil de 
securite. Cela permettra au peuple yemenite de voir les 
resolutions mises en oeuvre sur le terrain. 

La Republique du Yemen se felicite de 
l’adoption aujourd’hui par le Conseil de securite de la 
resolution 2451 (2018), qui reaffirme la position de la 
communaute internationale en ce qui concerne l’unite, 
la souverainete et l’integrite territoriale du Yemen, 
et souligne qu’il importe de parvenir a une solution 
politique globale reposant sur les trois termes de 
reference convenus, a savoir l’lnitiative du Conseil de 
cooperation du Golfe et son mecanisme de mise en oeuvre, 
les resultats de la Conference de dialogue national, et 
les resolutions pertinentes du Conseil de securite, en 
particulier la resolution 2216 (2015). 

La Republique du Yemen se felicite egalement de 
l’appel lance aux parties pour qu’elles appliquent l’accord 
de Stockholm dans les delais impartis, notamment le 
retrait des milices houthistes de la ville de Hode'ida et des 
ports de Hodei'da, de Salif et de Ras Issa, tout en procedant 
a l’echange de prisonniers et des detenus et en mettant en 
oeuvre la declaration d’entente sur la ville de Taez. 

A cet egard, le Gouvernement yemenite reaffirme 
que, conformement aux directives du President de 
la Republique, S. E. M. Abdrabuh Mansour Hadi 
Mansour, il a presente de nombreuses propositions au 
cours des consultations de Stockholm en vue d’attenuer 
les souffrances du peuple yemenite. Ces propositions 
comprenaient la reouverture de l’aeroport de Sanaa 
pour les vols interieurs via l’Aeroport international 
d’Aden, ainsi que des propositions relatives au soutien 
de ses institutions financieres et de la Banque centrale 
du Yemen a Aden afin de lui permettre de payer les 
salaires de tous les fonctionnaires, selon les etats de 
paie de decembre 2014. Neanmoins, l’obstination des 
milices houthistes a empeche que cela se produise. La 
communaute internationale aurait du condamner les 
houthistes qui ont perpetre le coup d’Etat soutenu par 
l’lran. 

Le Gouvernement yemenite reaffirme qu’il 
est fermement resolu a mettre en oeuvre l’accord de 
Stockholm. II appelle la communaute internationale 
a surveiller les violations commises par la partie ayant 
commis le coup d’Etat, dans le but de faire obstacle a la 
signature de l’accord. Le Gouvernement yemenite est 


egalement pret a oeuvrer de maniere constructive, aux 
cotes de l’Envoye special du Secretaire general pour le 
Yemen, a la mise en oeuvre de tous les points de l’accord 
de Stockholm. 

Le Gouvernement yemenite ne voit aucune raison 
d’organiser de nouvelles consultations tant que les milices 
houthistes ne se seront pas retirees de la ville et du port 
de Hodei'da, et tant que ne sera pas retablie l’autorite 
legitime du Gouvernement et sa preeminence respectee, 
conformement a la legislation yemenite, comme stipule 
dans l’accord de Stockholm sur Hodei'da. 

Le President : Avant de lever la seance, et etant 
donne qu’il s’agit de la derniere seance du Conseil prevue 
pour le mois de decembre, je souhaite adresser les sinceres 
remerciements de la delegation de la Cote d’Ivoire aux 
membres du Conseil, en particulier a mes collegues 
Representants permanents et a leurs collaborateurs, ainsi 
qu’au secretariat du Conseil pour l’appui qu’ils nous 
ont fourni. 

Au terme d’un mois charge, nous pouvons nous 
feliciter d’avoir su degager un consensus autour de 
plusieurs questions importantes dont nous etions saisis. 
Nous n’aurions pu y parvenir seuls. Et l’ardeur a la 
tache, l’appui et le concours de chaque delegation et des 
representants du Secretariat, ainsi que du personnel des 
services de conference, des interpretes, des traducteurs, 
des redacteurs de proces-verbaux, et du personnel de 
securite y sont pour beaucoup. 

Tout au long de sa presidence, mon pays est reste 
fidele a sa philosophie de dialogue et de paix. II s’est 
attele a la recherche constante du consensus entre tous 
les Etats membres afin de preserver l’unite et l’efficacite 
du Conseil. Nous prions pour que cette unite et cette 
efficacite demeurent. 

Alors que la presidence ivoirienne se termine, je sais 
que tous les membres du Conseil s’associent a moi pour 
souhaiter bonne chance a la delegation de la Republique 
dominicaine qui assumera la presidence pour le mois 
de janvier. Je souhaite, au nom du Conseil, exprimer 
mes sinceres remerciements aux cinq membres sortants, 
a savoir l’Etat plurinational de Bolivie, l’Ethiopie, le 
Kazakhstan, les Pays-Bas et la Suede, et saluer le travail 
qu’ils ont accompli durant leur mandat et la contribution 
qu’ils ont apportee aux travaux du Conseil. 

La seance est levee a 14 h 5. 
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